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Passport Act
(BEF —+RE+—H Z+HNBEEE v s+t s)
(Act No. 267 of November 28, 1951)
(H#)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to provide for the issuance, validity, and

other necessary matters concerning passports.
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(Definitions)
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Article 2 In this Act, the meanings of the terms stated in the following items are
as prescribed respectively in those items:
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(1) the term "official passport" means a passport issued to a person who travels
to a foreign country to engage in the official duties of the national
government, and their spouse, children, or employees whom the person
accompanies when they travel abroad, or who are summoned to their location
after they go abroad;
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(ii) the term "ordinary passport" means a passport other than an official
passport;
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(ii1) the term "heads of each ministry and agency" means the President of the
House of Representatives, the President of the House of Councilors, the Chief
Justice of the Supreme Court, the President of the Board of Audit, and the



Prime Minister and the Ministers of each ministry, who are the heads of each
ministry and agency (meaning the House of Representatives, the House of
Councillors, the court, the Board of Audit, the Cabinet (excluding the
Cabinet Office and the Digital Agency), the Cabinet Office, the Digital
Agency, and each ministry; the same applies below) to which the person who
travels from Japan to a foreign country using an official passport belongs
(when the person is a person accompanied by or is summoned as a spouse,
child, or employee, the person who accompanies or summons that person);
provided, however, that when the person does not belong to any ministry or
agency, the Minister for Foreign Affairs is the head person;
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(iv) the term "travel document" means a travel document prescribed in Article
19-3, paragraph (1);
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(v) the term "prefecture" means the prefecture that has jurisdiction over the
locality of the domicile or residence of a person who travels from Japan to a
foreign country using an ordinary passport;
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(vi) the term "prefectural governor" means the governor of a prefecture
prescribed in the preceding item; and
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(vii) the term "holder of a passport" means a person who has been issued with a

passport.
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(Application for Issuance of Ordinary Passports)
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Article 3 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Foreign
Affairs, a person who seeks to obtain an ordinary passport (referred to as
"applicant" below in this Article) must apply for the issuance of an ordinary
passport to the Minister for Foreign Affairs through a prefectural governor
when in Japan, and to a consular officer when abroad (including the head of an
embassy or a legation which performs the duties of a consular officer, or a
person who performs the affairs on behalf of the head person; the same applies



below), by submitting the following documents and a photograph; provided,

however, that when filing an application in Japan, if it is urgent and a

prefectural governor or the Minister for Foreign Affairs finds it necessary, the

applicant may appear directly at the Ministry of Foreign Affairs and submit

the documents and the photograph to the Minister for Foreign Affairs:
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(1) a written application for issuance of an ordinary passport;
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(i1) a certified copy of family register;
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(iii) a photograph of the applicant;

MU MO B BN LI AEICET 2FFFRE, GEBAE. BAMESE AL PR EICIRA
THZERMLELINDHIZHOTL, TDEH

(iv) for a person who is required to attach a permit, certificate, written notice,
or other documents concerning entry into a country issued by the government
authorities of their destination to the written application, those documents;
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(v) beyond what is provided for in the preceding items, documents particularly
necessary depending on the destination and the purpose of travel; and
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(vi) for a person who has other documents that may be used as reference, those
documents.
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(2) The document stated in item (ii) of the preceding paragraph is not required to
be submitted for cases falling under any of the following items; provided,
however, that this does not apply to cases falling under item (i) in which the
prefectural governor (Minister for Foreign Affairs when submitting the
documents directly to the Minister for Foreign Affairs; the same applies below
in this Article) when in Japan or a consular officer when abroad, finds it
particularly necessary in order to verify the facts concerning the social status
of the applicant:
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(1) when filing an application referred to in the preceding paragraph based on
the provisions of Article 11; and
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(ii) if the case falls under the cases specified by Order of the Ministry of
Foreign Affairs and a prefectural governor when in Japan or a consular
officer when abroad, finds that the facts concerning the social status of the
applicant are obvious.
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(3) In accepting an application for the issuance of an ordinary passport, a
prefectural governor is to verify the identity of the applicant and verify that
the applicant resides in the domicile or residence stated in the written
application for the issuance of an ordinary passport, and may request the
applicant to present or submit documents proving the identity and residence
for verification purposes, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Foreign Affairs.
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(4) In receiving an application for the issuance of an ordinary passport, a
consular officer is to verify the identity of the applicant, and may request the
applicant to present or submit necessary documents for verification purposes.
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(5) When an application for the issuance of an ordinary passport is filed under
the provisions of Article 10, paragraph (1) or Article 11, a prefectural governor
or a consular officer is to verify the ordinary passport which the applicant
currently holds (referred to as "current passport" in Article 5, Article 8, and
Article 14) pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Foreign
Affairs.
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(6) The documents and a photograph related to the application for issuance of an
ordinary passport stated in paragraph (1) may be submitted through any of the
following persons, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Foreign Affairs:
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(1) the spouse or a relative within the second degree of kinship with the
applicant; or

Z HIRICEIT 5EDIEN HEEEOEELLE (UEMHEEOLDICERHA VTR

i



ZREHT LI EDEY TRVWE L LTHBEETTEDDLbDEERLS, )

(ii) beyond the persons stated in the preceding item, a person designated by the
applicant (excluding those specified by Order of the Ministry of Foreign
Affairs as persons who are not suitable for submitting documents and a
photograph on behalf of the applicant).

(A RS D3 4G DFER)
(Request for Issuance of Official Passports)

FUSE SRRFOFGOFERIT, YEAHAKEORGEZ T L3428 UUTZo0
FRICBWT Tx%E] Lo, ) BPENICELGAEICEWTIEEE ST ORPINEKR
FLUZHK L, RBEEDEMNAEDIGHICE W TIBEEKITOENIEREIC L,
UK GBEPHEHEFRICH L, RICHTHFHXOEFELZRELTTo2b0 LT 5,

Article 4 (1) The request for the issuance of an official passport is to be made by
submitting the following documents and a photograph through the heads of
each ministry or agency to the Minister for Foreign Affairs when the person
seeking the issuance of an official passport (referred to as "requester" below in
this Article) is in Japan, or through the heads of each ministry or agency to the
Minister for Foreign Affairs or by the requester to a consular officer, when the
requester 1s abroad:

—  AMREFAGTERE

(1) a written request for issuance of an official passport;
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(i1) a photograph of the requester;
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(iii) for an employee, a certified copy of family register; and
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(iv) for a request made by the requester who is abroad, a document in support
of the reasons for requiring an official passport.
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(2) In the case referred to in the preceding paragraph, when the requester wishes
to make multiple round trips between Japan and a region other than one
designated by the Minister for Foreign Affairs, the requester may request the
issuance of a multiple journey official passport by stating that fact and the

reason for it in a written request for issuance of an official passport.

(hcFR 0> —HZfs DEEIE)
(Prohibition of Receiving Dual Passports)
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Article 4-2 A person who has been issued with a passport may not be issued with
another passport for as long as that current passport is valid; provided,
however, that this does not apply when the Minister for Foreign Affairs or a
consular officer finds it particularly necessary to issue another passport for
protecting the person or for the convenience of traveling abroad.
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(Issuance of Ordinary Passports)
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Article 5 (1) Based on an application for issuance under the provisions of Article
3, the Minister for Foreign Affairs or a consular officer issues an ordinary
passport, which states all regions other than the regions designated by the
Minister for Foreign Affairs (referred to as "designated regions" in paragraphs
(3) and (4)) as the destination, with a validity period of 10 years for multiple
journeys; provided, however, that if the person who applies for the issuance
falls under any of the cases stated in the following items, the validity period is
to be 5 years:
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(i) if a person is a person that applies for a passport by stating that they seek
to be issued an ordinary passport with a validity period of 5 years in the
written application for issuance of an ordinary passport; or
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(ii) if the applicant is under 18 years old.
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(2) When the Minister for Foreign Affairs or a consular officer, in the case falling
under the provisions of the proviso to the preceding Article, issues an ordinary
passport, and issues an ordinary passport which is not recorded by electronic



or magnetic means (meaning electronic means, magnetic means, or other
means that cannot be perceived by human senses; the same applies below), or
1ssues an ordinary passport to a person who falls under any of the items of
Article 13, paragraph (1) (collectively referred to as "when there are grounds
for limited issuance" in paragraph (5)), they may state the individually
specified destinations in the ordinary passport referred to in the preceding
paragraph, or may make the validity period less than ten years for that
passport (when the person who applies for issuance of the ordinary passport
falls under any of the items of that paragraph, less than five years).
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(3) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, when a
person who seeks to travel to a designated region files an application for
issuance of an ordinary passport under the provisions of Article 3, the Minister
for Foreign Affairs or a consular officer is to issue an ordinary passport which
states the individually specified destinations with a validity period of ten years
(when the person who applies for the issuance falls under the case stated in
paragraph (1), item (i1), five years) for a single journey; provided, however, that
when the Minister for Foreign Affairs finds it appropriate, the Minister may
issue an ordinary passport for multiple journeys with a validity period of ten
years or less (when the person who applies for the issuance falls under any of
the cases stated in the items of that paragraph, five years or less), which states
the individually specified destinations.
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(4) Notwithstanding the provisions of the preceding three paragraphs, when a
person who applies for issuance of an ordinary passport under the provisions of
Article 3 based on the provisions of Article 10, paragraph (1), or Article 11
(limited to the part related to item (ii)) states in the written application for
issuance of an ordinary passport the fact that the person seeks to be issued an
ordinary passport whose validity period is the same as the remaining validity



period of the current passport (referred to as "passport with the same

remaining validity period" in Article 14), the Minister for Foreign Affairs or a

consular officer is to issue an ordinary passport whose validity period and type

that are the same as the remaining validity period and the type of the current
passport, and which states the destination specified in the following items in
accordance with the category of the current passport stated in each of those
items:
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(i) the current passport other than the one stated in the following item and
item (iii): all regions other than the designated regions;
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(i1) the current passport stating the individually specified destinations based
on the provisions of paragraph (2), this item, or the following paragraph: the
same region as the one stated as the destination in the current passport
(excluding designated regions);
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(iii) the current passport stating the individually specified designations based
on the provisions of the preceding paragraph or this item: the regions to be
stated by individually specifying the destinations (including the designated
regions stated as the destinations in the current passport, and excluding the
designated regions that have not been stated as destinations, in the current
passport).
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(5) When there are grounds for limited issuance of passports, the Minister for
Foreign Affairs or a consular officer may individually state the specified
destination or shorten the validity period to less than the remaining validity
period of the current passport concerning the ordinary passport to be issued
pursuant to the provisions of the preceding paragraph for the current passport
stated in item (i) or (ii) of that paragraph, and shorten the validity period of
the ordinary passport to be issued pursuant to the provisions of that paragraph
for the current passport stated in item (iii) of that paragraph to less than the
remaining validity period of the current passport.
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(Issuance of Official Passports)
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Article 5-2 The Minister for Foreign Affairs or a consular officer issues a single
journey official passport with a validity period of five years based on a request
for issuance of passports under the provisions of Article 4; provided, however,
that when a request referred to in paragraph (2) of that Article has been made
and the Minister finds it necessary to issue a multiple journey passport, the
Minister may issue a multiple journey official passport with a validity period of
five years or less.
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(Matters to Be Entered in Passports)
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Article 6 (1) The following matters are to be entered in a passport:
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(i) the type, number, issuance date, and expiration date of the passport;
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(i1) the name and date of birth of the holder of the passport;
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(ii1) the destination; and
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(iv) beyond what is stated in the preceding three items, the matters specified
by Order of the Ministry of Foreign Affairs.
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(2) The scope of the regions when the destination referred to in item (iii) of the
preceding paragraph is to be entered comprehensively by using the name of
regions is as published in Official Gazette by the Minister for Foreign Affairs.
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(Recording of Passport by Electronic or Magnetic Means)
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Article 7 The Minister for Foreign Affairs or a consular officer may record in a
passport a photograph of the holder of the passport and part of the matters
stated in paragraph (1) of the preceding Article which are specified by Order of



the Ministry of Foreign Affairs, by electronic or magnetic means.

(Fe D 2EAE)
(Delivery of Passports)
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Article 8 (1) Pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Foreign
Affairs, an ordinary passport issued pursuant to the provisions of Article 5 is to
be delivered to a person who has filed an application referred to in Article 3,
paragraph (1) for the issuance of the ordinary passport (referred to as
"applicant" below in this paragraph through paragraph (3)) by a prefectural
governor when in Japan, or a consular officer when abroad, by requesting their
appearance; provided, however, that if the person has filed an application
directly with the Minister for Foreign Affairs pursuant to the provisions of the
proviso to paragraph (1) of that Article, the Minister is to request the
appearance of the applicant and deliver the passport to the applicant.
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(2) When an application for the issuance of an ordinary passport referred to in
the preceding paragraph has been filed pursuant to the provisions of Article 3
based on the provisions of Article 10, paragraph (1), or Article 11, the applicant
must return their current passport at the time of delivery of the ordinary
passport.
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(3) In the case referred to in paragraph (1), when it is found that it would be
difficult for the applicant to appear due to a disease, physical disability,
difficult traffic situation, or other really unavoidable reasons, and, it is obvious
that the applicant is the person concerned, a prefectural governor, the Minister
for Foreign Affairs, or a consular officer may deliver the ordinary passport by

10



the method found to be most appropriate for the applicant to receive the
passport for certain, without requesting the appearance of the applicant,
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Foreign Affairs. In such

a case, when the applicant falls under the person who is required to return the
current passport prescribed in the preceding paragraph, a prefectural governor,
the Minister for Foreign Affairs, or a consular officer is to accept the return of
the current passport of the applicant pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Foreign Affairs.
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(4) An official passport issued pursuant to the provisions of Article 5-2 is
delivered to a person who is to be issued the official passport by the Minister
for Foreign Affairs through the heads of each ministry and agency when in
Japan, and by a consular officer when abroad.
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(5) When the official passport referred to in the preceding paragraph is a
passport whose issuance has been requested pursuant to the provisions of
Article 4 based on the provisions of Article 10, paragraph (2), or Article 11, the
person who will be issued that official passport must return the official
passport they currently possess at the time of the delivery of that official

passport.

(AL SE D IEN)
(Addition of Destinations)
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Article 9 (1) If the holder of an ordinary passport in which the individually
specified destinations are stated based on the provisions of Article 5
paragraphs (2) through (5) seeks to travel to a region other than the
destination stated by using the ordinary passport, they must apply for addition
of destinations by submitting the ordinary passport and the following
documents to the Minister for Foreign Affairs through a prefectural governor
by appearing at a prefectural office when in Japan, or submitting them to a
consular officer by appearing at a consulate (including an embassy and a
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legation; the same applies below) when abroad, pursuant to the provisions of

Order of the Ministry of Foreign Affairs:

—  —IRIRIR MBI G E

(1) written application for addition of destinations in an ordinary passport; and
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(i1) documents that are particularly necessary depending on the destination
and the purpose of travel.
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(2) A request for addition of destinations in an official passport is to be made by
the head of each ministry or agency to the Minister for Foreign Affairs when
the person seeking the addition of destinations (referred to as a "requester"
below in this paragraph) is in Japan, or by the head of each ministry or agency
to the Minister for Foreign Affairs, or by the requester to a consular officer
when the requester is abroad, by submitting a written request for addition of
destinations in an official passport (for a request made by a requester abroad,
including a document in support of the fact that a new reason for adding a
destination has arisen, as specified by the Minister for Foreign Affairs) and by
submitting the official passport after the delivery of an official passport.

3 =AW LE B=HE BNEEOCEANHOBUEILHE - HOHFEOLEIC
DUWNT, AR — K O T O HLE 132 3% H 58 ATATHE O RIS D ks D A2
SWNWT, ENENEHT L, ZOHEICEBWNT, FEE -HP DYEPHET IR
L1 LdHDHOIE, THEHEE LML, IZORE L& OHIEAZ RO TREAH
L] LMARERZDEDET D,

(3) The provisions of the proviso to paragraph (1) of Article 3, paragraph (3),
paragraph (4), and paragraph (6) of that Article apply mutatis mutandis to the
case of application referred to in paragraph (1), and the provisions of
paragraphs (1) and (4) of the preceding Article apply mutatis mutandis to the
delivery of a passport related to the application or the request referred to in
the preceding paragraph. In such a case, the term "deliver the passport to the
applicant" in paragraph (1) of that Article is deemed to be replaced with
"deliver the passport to the applicant or deliver the passport by requesting the
appearance of the person designated by the applicant".

Uil FEEICEE 24 U6 O BR)
(Handling of Passports When Changes are Made to the Matters Entered)
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FHa —MIRFEOATANZ, UL RRFOLHMFH (RAEO4LTADRL Z Oftst
BEDTCEDLFRHICRD, ) ICEEZEULEAICIE, Bk, H=5F0HEIC
K —RIRFEOFEBERFT 2D LT D,

Article 10 (1) A holder of an ordinary passport is to file an application for the
issuance of an ordinary passport pursuant to the provisions of Article 3 without
delay, if there are any changes to the matters entered in the ordinary passport
(limited to the name of the holder of the passport and other matters specified
by Order of the Ministry of Foreign Affairs).

2 SAHRBFOFTEHFHICEREZAE LG EICIE, FEASTORUTYZEA KSR D4
BT, B2, BUKOBREICEI Y AMKEORGEZHERT L b0 ET 5, 22
L. BIZRE “HOBEOEMANRH 25513, ZORD TRV,

(2) If there are any changes to the matters entered in an official passport, the
head of each ministry or agency or the holder of the official passport is to
request the issuance of an official passport pursuant to the provisions of Article
4; provided, however, that this does not apply when the provisions of
paragraph (2) of the preceding Article apply.

3 MBS RKEXIIEFEIL, KREORFMFEHICEL LA L, IR OFLHEFEAE L <
ITHRFRICEMA FIEIC R VRS SN FHIZRY DD 2 & 2 OG5l B W T
LR D & X1, BEE LR RIZE DN T, YigkmoszwN (AHKSE
TEDOHBANERNITIED b DIZONWTIL, FEATORE) TR L, MLtk Dl
EROTHRBERITTHIENTE D, 2L, RFOLIMEHD 5 HLIEMILIZDH
EREETT L EE, YHRROERNZRO TEDOEMELZFTET LI LITLD ., ik
KOFBITIRADZ ENTE D,

(3) When the Minister for Foreign Affairs or a consular officer has learned that
there are changes to the matters entered in a passport, or that there are errors
in the matters entered in a passport or matters recorded in a passport by
electronic or magnetic means and finds it particularly necessary, the Minister
or consular officer may issue a passport by making a request to the holder of
the passport (for an official passport whose holder is in Japan, the heads of
each ministry or agency) to return the passport without receiving an
application or a request; provided, however, that when there is a change only
to the destination among the matters entered in a passport, the Minister or a
consular officer may request the submission of the passport and correct the
destination, in lieu of issuing a passport.

4 FNFHE -HOBEITRTEOBIEIZ LV BTSN —KhiFEDO T2 T, [k
FINHOHEIIRTEOBEIZ L 0 BIT SN AARIEDO R HOWT, ZNREnHEH
T2, ZOHBEICENT, AEE—HT TYEHRHEEICRMNT L) Lhooid, 14
HMHFEEICRM L, IIZDOBE LEEOHEEZ RO TR T 5] AR LD
LI 2,

(4) The provisions of Article 8, paragraph (1) apply mutatis mutandis to the
delivery of an ordinary passport issued pursuant to the provisions of the
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preceding paragraph, and the provisions of paragraph (4) of that Article apply
mutatis mutandis to the delivery of an official passport issued pursuant to the
provisions of the preceding paragraph. In such a case, the term "deliver it to
the applicant" in paragraph (1) of that Article is deemed to be replaced with
"deliver it to the applicant or deliver it by requesting the appearance of a
person designated by the applicant".

(AR O HEE%E)
(Applications Filed Within the Period of Validity)

Ft—5% REOHBN (DAKFIZONTIL, FAEKITORXITLHARIRE DL %
N) E ROBZONT NS T 256103, YREFOFHHNICE N T
R UIEMNROBREIZ LV IRFEORGEZHTF L, IIFERTHZ LN TE D,

Article 11 A holder of a passport (for an official passport, the head of each
ministry or agency or a holder of the official passport) may apply for or request
the issuance of a passport pursuant to the provisions of Article 3 or Article 4,
even within the period of validity of the passport, if the case falls under any of
the following items:

— U ORI — R & o & &,

(1) the remaining validity period of the passport has become shorter than one
year,

BRERFE DO BT ICRAN R 2o & &,

(i1) the blank space in the visa section of the passport has run out;

= EEELIHEELZEE,

(ii1) the passport has been considerably damaged; or

MU & OMANVE KESUIHEE 2 OF ORETEMOEEDO T DFFICULENH S
LRDDH L X,

(iv) if the Minister for Foreign Affairs or a consular officer finds it particularly

necessary for protecting the person or for the convenience of traveling abroad.

B+ % HIkR
Article 12 Deleted

(— M hik s oD FE A5 55 DI FR)
(Restrictions on Issuance of Ordinary Passports)

FH=5% A RKEXIEFEEIT. —BKRFOFEGUIENLEOBNEZ T XL ET5
FRRDOEFZGDNTINTE YT 256121, — R IR O3 K6 XATEM S DB % L
RN ENTE D,

Article 13 (1) The Minister for Foreign Affairs or a consular officer may choose
not to issue an ordinary passport or add destinations to an ordinary passport,
if the person who seeks to be issued an ordinary passport or have destinations
added falls under any of the following items:
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— EMEICHITSINTWAERICE Y ZOEICASL Z L E2BO LR WE

(1) a person who is not permitted to enter the country pursuant to the laws and
regulations enforced in that country of destination;

= B, EEHDE L IR SHELL EOFNIC YT AT RICOEFTFEINTWDLE T
NHDOREI LIV L0 EHIR. AshR, KE LITEERERASEE S
LTS B BARIEE N DA B KREICE#R SN TWDH

(ii) a person who is being prosecuted for a crime punishable by the death
penalty or a life imprisonment, or imprisonment for a term of 2 years or more,
or a person for whom the Minister for Foreign Affairs has been notified of the
fact that an arrest warrant, writ of physical escort, detention warrant, or
writ of confinement for expert examination has been issued on suspicion of
committing those crimes, by a relevant organ;

= BEULEOHICAELIL., ZOPITEKRD L ETXITPITZXT 5 2 L0377
HETOH

(iii) a person who has been sentenced to imprisonment without work or a
heavier punishment and has not completed the sentence or to whom the
sentence still applies;

2+ =5o#EIC L Vi s

(iv) a person who has been sentenced to a punishment pursuant to the
provisions of Article 23;

T RFEE L <UTEMFLBE L, SOIMFE L ITEMEL L TRES L XEL
TREL, FLIFZOREBLAL L, HE (BN HFEEEELN+TI5) FHE it
HEFH -EXIIFEEEHN\SFOREICL VAT SN

(v) a person who has been sentenced to a punishment pursuant to the
provisions of Article 155, paragraph (1) or Article 158 of the Penal Code (Act
No. 45 of 1907) for forging a passport or a travel document, or for using a
document forged as a passport or a travel document, or for attempting to
commit such an offence;

N EHOBRFEEZVLEL T DIFERICHET 2 HEEE OGS EICHET 2nE (B =1+
JUEERSE —H =1 R"%) F—RICHET LIwEHR T, REE KHE-HOHED
KR LTI OXURENES =& —HE L ILENEFOMEIC L 28N T 22T
boDH 5, AEICEM LI ZICALOBH LR IBEZARH L H D

(vi) among the repatriates prescribed in Article 1 of the Act on the Duties of
Consular Officers Related to Repatriates In Need of State's Aid (Act No. 236
of 1953), those who have become subject to the measures referred to in
Article 2, paragraph (1) of that Act or those who have received loans under
the provisions of Article 3, paragraph (1) or Article 4 of that Act and are
likely to become a public charge when they travel abroad; or

t FIE I 2E A RII, SMEREICBWT, FLL, o, BEEICHAKE
DFGE X IR L H ET DITRZITOBENDLHLH RO DHITREY HFHYOBBN H
L¥H
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(vii) in addition to the persons stated in the preceding items, a person for
whom the Minister for Foreign Affairs has adequate grounds sufficient to
find that they are likely to commit an act that would considerably, and,
directly harm the interests or public security of Japan.

2 HNBREIL AHEFLFOREZLELI ET2LET, O UDIEBKE L Wik

L7 nuidie 5720,

(2) When making the acknowledgment referred to in item (vii) of the preceding
paragraph, the Minister for Foreign Affairs must deliberate with the Minister

of Justice in advance.

(— R Iz DI Fa % LI WG ED@A)
(Notice of Non-Issuance of Ordinary Passports)

B S REXIEFE T, fTROFEICE S —iKkikFoIFma L < IXHEML
DIEME LR WERE LT L&, IFRSEHE A LATE REOHEITEKE SN T
ML A BN E L CRid L, & L<ITAEDIME 4 (—RIRZDOFKE O REE
TLEN, FARE-HASFIHT 258 0WTNIHEYET 5 & SITTIE, BIFAR
HME—RFORIGORGEE T HH Th D & L OBLA S DRAEANHIM) Al
ETHERELILEE GFENEO L LEOHEICHE Y T 2561280 Tk
BIATTHEEHRS, ) 1E, I, BHHEAM LEERZ O T RikFOIG
SAXPEMEDBIME FFE LI-FICEOFZEH LT l7e 720,

Article 14 When the Minister for Foreign Affairs or a consular officer has
decided not to issue an ordinary passport or not to add destinations to an
ordinary passport based on the provisions of the preceding Article, or has
decided to state individually specified destinations or to make the validity
period shorter than ten years (shorter than five years when a person who
applies for issuance of an ordinary passport falls under any of the cases stated
in the items of paragraph (1) of Article 5, paragraph (1), or shorter than the
remaining validity period of the current passport when a person applies for
issuance of a passport with the same validity period) based on the provisions of
Article 5, paragraph (2) or (5) (excluding the case when an ordinary passport is
issued for a case falling under the provisions of the proviso to Article 4-2), the
Minister or a consular officer must promptly notify the person who has applied
for issuance of an ordinary passport or the addition of destinations of that fact

using a document to which the reason is attached.

(F4)
(Signature)

Frhs REOEMEZTLOETIHE LUITFTIORTBNT [FEEHFEE] &0
o ) I REFHOPFIEDHZATICES L, IINBFEETTEDDLEIAIZEY ., B
HIHEEOBL ZRRB LTI b2\, 2720, YEBEHPEENEATDHZ
ENNEEZR DL LTHBERTEDLIHE THLIGHITIE, AIABEERTTEDDHEZAH
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IZE0, YEBEHFEEORAZLOTRADHZENTE D,

Article 15 A person who seeks to be issued a passport (referred to as "applicant
for issuance" below in this Article) must sign their name in the designated
space on the passport or submit the signature of the applicant for issuance
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Foreign Affairs; provided,
however, that if the applicant for issuance is a person who is specified by Order
of the Ministry of Foreign Affairs as a person who has difficulty in signing
their name, the name of the applicant for issuance written by a third party or
their stamped name may substitute for the signature, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Foreign Affairs.

(FhERHAE D Jii )
(Notification of Staying Abroad)
FHAE KEOHFBANTHEIEFR UIEFRZED T =HL EHET 26 DI, S
BAHTEDDEZAIZEY YEMIBIZRL2HEE I BT HR T X S0,
Article 16 A holder of a passport who stays abroad for three months or more
after having determined their domicile or residence must file a notification
with the consular officer in that region, pursuant to the provisions of Order of
the Ministry of Foreign Affairs.

(kR AT BER D Je 1)
(Notification of Loss or Destruction by Fire of Passport)

FHtgk —RRFEOARBANIL. S MRIKEEHE L, TR LTEHEITIE, S5
ERTEDDLEIAICEY ., B2 ENICBW TIEEER R EZ o LTS
KREWZR L, BEAMZBWTIHEERICH L, ZOELZBTHRTNER 620, 272
L. ERICEWTEITHLIGEIZEBWT, BEZEL, 2o, #EFRMEISNE KR
ENZEOLEZRBOD LS, EFEAFEICHEAO L AAFREICEIHL Z &R T
x5,

Article 17 (1) If an ordinary passport has become lost or was destroyed by fire,
the holder of an ordinary passport must notify the Minister for Foreign Affairs
through a prefectural governor when in Japan, or a consular officer when
abroad of that fact, without delay, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Foreign Affairs; provided, however, that when giving a notification
in Japan, if it is urgent and a prefectural governor or the Minister for Foreign
Affairs finds it necessary, the holder may appear directly at the Ministry of
Foreign Affairs and notify the Minister for Foreign Affairs of that fact.

2 HIEOBEICTE T, —RIKFOABADFHKR., FEOEE, Z@BHEOFFE LD
fOEIZRD A/ RVHABICEY ALRITHL2 ZENHETH L LD LD & &I,
ABEGTTEDDLEZAIZLY, RIZBTLH2FZEC TRHEITHI> 2N TED,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if it is found to be difficult
for the holder of an ordinary passport to personally give the notification due to
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a disease, physical disability, difficult traffic situation, or other really

unavoidable reasons, the notification may be given by any of the following

persons, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Foreign Affairs:

— IR D% A OBRRE T THIEN O BLE

(1) the spouse or a relative within the second degree of kinship with the holder
of an ordinary passport; or

= HTE ST 2B DEN, —RIRFEOLFZADIEE LIE (A% —RIRFOAEAN
DO/ EZIT ) ZENEY TRVWEE LTMBETTED DL b DERS, )

(i1) in addition to the persons stated in the preceding item, a person designated
by the holder of an ordinary passport (excluding a person specified by Order
of the Ministry of Foreign Affairs as a person who is not suitable for giving a
notification on behalf of the holder of the ordinary passport).

3 #HERRENE (EEAEKREICWITHE256120%, A RE) 13, F—Ho—fikik
FOMRIBEROB N EZHTHICY70, MHERAANTH DL Z &, JaHE
TP F R S NPT SUIFEATICBE L TV D 2 & OSSR — IR IR D
KYIFBEROFEEN OO L2 MR T LD E L, ZOWRDIZD, IEETTE
WHEZAILEY, TN ENRET 5 EHOER UIRMZmHF RO D Z LT
=D,

(3) In accepting the notification of loss or destruction by fire of an ordinary
passport referred to in paragraph (1), a prefectural governor (Minister for
Foreign Affairs, when notifying the Minister for Foreign Affairs directly) is to
verify the identity of the notifier, verify that the notifier resides in the domicile
or residence stated in the written notification of the lost passport, and verify
the fact that the ordinary passport has been lost or was destroyed by fire, and
may request the notifier to present or submit documents in support of those
facts pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Foreign Affairs for
the purpose of verification.

4 HEEEIX, B oHORRROMKA TR OB ZZ T 21248720 . JmHE RN
ANTHDHZ & ROEFE KR IE O R NIIERDOEERH O L 2R T LHHD
L L., ZOMRDID, LEREFRORRIIRHZRHF RO L Z LB TE D,

(4) In accepting the notification of loss or destruction by fire of an ordinary
passport referred to in paragraph (1), a consular officer is to verify the identity
of the notifier and the fact that the ordinary passport has been lost or was
destroyed by fire, and may request the notifier to present or submit necessary
documents for the purpose of verification.

5 AHRFZOHFNZL. UHAHKEEZHI L., IIREE LIZGEICIE, AFEST
EDDEZAIZEY, B, ENICBWTESAKITORAZRH L TS KEIC
KLU, EAMCBWTIEIFARITORZREH LT REIZR L, UIEFEITH L,
ZOEZETHRTNIT RS20,

(5) If an official passport has been lost or was destroyed by fire, the holder of an
official passport must notify the Minister for Foreign Affairs through the head
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of each ministry and agency when in Japan, or the Minister for Foreign Affairs
through the head of each ministry and agency, or a consular officer when
abroad, without delay, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Foreign Affairs.

6 A REXIIHEFEEIL, ATEO RS O R SUIFER DO 223 2124720 |
JEHENPARNTH D Z & B OY LA IRBFE O I NTBER DO EE NSO Z & iR
ToHbDL L, TOMROID, LERFHOE R IR 2 MHFITRD 2 Z &7
TE %,

(6) In accepting the notification of loss or destruction by fire of an official
passport referred to in the preceding paragraph, the Minister for Foreign
Affairs or a consular officer is to verify the identity of the notifier and the fact
that the official passport has been lost or was destroyed by fire, and may
request the notifier to present or submit necessary documents for the purpose

of verification.

(h ke D K 5h)

(Expiration of Passports)

BHNAE FREFEE. ROBFZOVTNDCHELET H55ICE,. 20 hERS,
Article 18 (1) A passport expires in cases falling under any of the following
items:

— REOHBADPELC L, IIAAROEHEL KO & X,

(1) the holder of the passport has died, or has lost Japanese nationality;

R OFIEEZWE L, UXEER LB D YIRS OFITO B HIS H LANIZ S 3%
EEZFLRWEGAIZIE, TOARAZRELZEE (ESHCRBWTRITS L —
IERIRIZ OV T, YRR DI 2 HEE LB DS — RO FITO A
HARNHUNIZYE —RIREEZHT D2 ENTE RN 2GR VWHERH D L4
BREXIIHFEFEPRD D L EE2R ) .

(i1) when the person who has applied for or requested the issuance of a
passport does not receive the passport within six months from the date of
issuance of the passport, when those six months have passed (for an ordinary
passport issued abroad, excluding the cases when the Minister for Foreign
Affairs or a consular officer finds that there are unavoidable circumstances
for the person who has applied for the issuance of the ordinary passport to be
unable to receive the ordinary passport within six months from the date of
issuance of the ordinary passport);

= —AEEMORFDOLH /NP LREIRIFEDIATO A BAR A LIRNICAF 2 HE L 720
Galld, TORAZR\ LI L X,

(iii) if the holder of a single journey passport does not depart Japan within six
months from the date of issuance of the passport, when those six months

have passed;

W fRFEOAZIR 2N T LIz & &,
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(iv) when the validity period of the passport has expired;

I —EEROREOLBAVBABITIFE L2 L =,

(v) when the holder of a single journey passport has returned to Japan;

NOEINGEE TH, FEEE L IBLEIEHRE ZHOBEIC L VRN ST
IR H DT, YR SN TR FRITR D D IRF OB DT & &,

(vi) for a passport that has been returned pursuant to the provisions of Article
8, paragraph (2), paragraph (3), or paragraph (5), or Article 10, paragraph (3),
when a passport that substitutes for the returned passport has been issued;

£ AIRE-HEIBLHEOREIC LD mErd o7 & & (FRE=1H, FHLHEXIZ
FAREOBEIZ X DMEROMR., T STk Oy 5k AT HE R O F 5 % fed
LIENTET, ZOELMHEFIZEMT 5L E 2R )

(vil) when the notification under the provisions of paragraph (1) or (5) of the
preceding Article has been given (excluding the case when as a result of the
verification pursuant to the provisions of paragraph (3), paragraph (4), or
paragraph (6) of that Article, it was not possible to verify the fact of loss or
destruction by fire of passport, and notifying the person who has given the
notification to that effect); or

N REFE—HOBREIZ LV IRMAZ M DIV RIRIZH D TIE, [FHEO BRI
SN oTc & & IABRESE L ITHEFED, Ui SN ikz0n 20 ) %
KOREZ LAWY LROI L &,

(viii) when the passport ordered to be returned pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the following Article is not returned within the period
referred to in that paragraph, or when the Minister for Foreign Affairs or a
consular officer finds it appropriate for the returned passport to expire.

2 B REIL, REDRTEE LS UIHENFICHEY L TN a2 ko7 & &iX, Bk

CEDFZERICERLRTNIER B0,

(2) If a passport has expired due to falling under item (vii) or (viii) of the
preceding paragraph, the Minister for Foreign Affairs must publish that fact in
an Official Gazette without delay.

()
(Return of Passports)

EHILg ABKEUIHEFEEIL. RICET 2581080 T, KkKEZIERM S 2 HEN
D ERDDEXIT, IRFBEOLFEBNIK LT, HIBREZAMIT T, KEORMNEMT D Z
EMWTED,

Article 19 (1) In the following cases, when the Minister for Foreign Affairs or a
consular officer finds it necessary to have a passport returned, they may order
the holder of the passport to return the passport by setting a deadline:

— —RRHFEDOABADFE T ZRE—HS TOWNTINCHEETIEHETHDL Z &,
WM WNRIR D AT DZIHY L7256
(1) if it is discovered that the holder of an ordinary passport falls under any of
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the items of Article 13, paragraph (1) after the delivery of the ordinary
passport;

= R OABBAD . BEEIRBRORMG OB, HEERE-EHAETOWT
WITHEE T DIZESTSE

(ii) if the holder of an ordinary passport has come to fall under any of the items
of Article 13, paragraph (1) after the delivery of the ordinary passport;

= BERRICE S X TR RV . RO SUTEM OB E LGS

(iii) when a passport is issued or destinations are added based on a mistake, or
through negligence;

W kDB FTNOEM, HIEUIMEOREDTZDITEMEZ IS ELLENH D
ERDOOLNDGE

(iv) when it is found necessary to cancel the travel to abroad in order to protect
the life, body, or property of the holder of a passport; or

T —RIRIR D4 A OPERIE T I T D WAED YRLIEN I BT D A RE RO —fiKH)
RERAXITFEEZZE LS ELTWLDZOENZFRIELITE TREIELLENH
LHEBDOOENDLGE

(v) if it is found necessary to have the holder of an ordinary passport to
suspend the travel to abroad and return to Japan because the holder's stay in
the destination seriously harms the overall reputation or interests of the
Japanese people in that destination.

2 HHERBHOBERZ, —RRFEOABADEIEE — 5 IE _SOHEITB N
T, FH =R -HELFICHEYTOINEIDZRELLY T2 L EITHOVWTHEH
T 5,

(2) The provisions of Article 13, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the
case referred to in item (i) or (ii) of the preceding paragraph in which the
Minister for Foreign Affairs or a consular officer seeks to determine whether
the holder of an ordinary passport falls under Article 13, paragraph (1), item
(vii).

3 THOREICHES & FES B LE B OB B N TIT ) Rk OB D
i BHEREEHE S IEARFICHEATLE I L TIT ) bO &R, ) IZ
DOWTIE, ITBFHEE CEREAAERE NN\ S) H =0 EE., 8H LRV,

(3) The provisions of Chapter III of the Administrative Procedure Act (Act No. 88
of 1993) do not apply to the order to return an ordinary passport issued based
on the provisions of paragraph (1) in the case referred to in item (i) or (ii) of
that paragraph (excluding an order issued to a person that falls under Article
13, paragraph (1), item (i) or (vi)).

4 BREIEFEIX. FHOBREICESE —RKFORMEMmT D2 L 2 RE
L7zl &k, #onic, Bz LcEmLE L O THULE KB OARBANICZEDOEE
WA L2 TR 5720,

(4) When the Minister for Foreign Affairs or a consular officer has decided to
order the return of an ordinary passport based on the provisions of paragraph
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(1), the Minister or the consular officer must promptly notify the holder of the
ordinary passport of that fact using a document to which the reason is attached.

5 FFOHBANBUITFFT DEDHIZE —HE 5, B0 0H I rE TXX
FLHFOWTNNICEYE L TED N EZRST L&, KOARKEOSGAEIZBWNTE
DIFGNARDE OB R 2 < 720 ATHE T Lz L 2k, ERICB VTR, —RIikFIC
O TIEE D4 FAPIERFNF OIS REICK L, ARKRFRIZH O TUIHEE S
ITOEMNAEREIZH L, EIMCBWTIRREOLBBANEREEICR L, Bl Z
DIk % A L7221 37 B a0,

(5) When a passport currently possessed by the holder has expired due to falling
under any of the cases referred to in paragraph (1), item (i), items (iii) through
(v), or item (vii) of the preceding Article, and in the case of an official passport,
when the official duties of the national government related to the issuance of
that passport has ceased to exist or has finished, when in Japan for an
ordinary passport, the holder must return the passport to the prefectural
governor or the Minister for Foreign Affairs, and for an official passport, the
head of each ministry or agency must return the passport to the Minister for
Foreign Affairs in Japan, and when abroad, the holder of the passport must
return the passport to a consular officer, without delay.

6 BT REhIR (E—HOBEICESERMEmEbNIikEEZRS, ) OAFEA
MINERAET DI EEHET DL EIT, BZ I 2 8EF R, A5 KE T
HEFIZ, AIABETTEDDLLEZAICLD, ZORBKFICHNEZ LTI ad YiZitizo
LBENIEMNT L ENTE D,

(6) When the holder of a passport required to be returned (excluding a passport
ordered to be returned based on the provisions of paragraph (1)) wishes to
possess the passport, a prefectural governor, the Minister for Foreign Affairs,
or a consular officer who has received the return of the passport may put a void
mark on the passport and give it back to the holder of the passport, pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Foreign Affairs.

QRANZ R D )
(Public Notice of Return of Passports)

FHILED Z A REXIIHEEEIT. ARFEHNEOHEIZ LV — kRO 2 a3
LEOEM (LLTIZORIEBNT @] &I, ) 235551280 T, Y%K
RIFDHBNDFHIENFIN RN E E L OMEME T XS EHEZEMNT L LR TEAR
NWRL AR VWEIFENH D L XL, BHE T XRENEZNFRENERICERT 52
b O THIIRZ DI ENTE D,

Article 19-2 (1) If the Minister for Foreign Affairs or a consular officer issues a
notice ordering the return of an ordinary passport pursuant to the provisions of
paragraph (4) of the preceding Article ( referred to as "notice" below in this
Article), and the whereabouts of the holder of the ordinary passport is
unknown or the document that should be sent cannot be sent for other
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unavoidable circumstances, the Minister for Foreign Affairs may publish the
content of the notice in Official Gazette in lieu of issuing the notice.

2 AHAOHEICBW T, AFREPENZ T RENELTERICEB LA N OER
LT+ AZfE LRI, BA YRR OLBANICEIE LIS D L BT,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the notice is deemed to
have reached the holder of the ordinary passport on the day on which twenty
days have passed commencing from the day on which the Minister for Foreign
Affairs published the content of the notice in an Official Gazette.

3 B HOLAIIRWTIL, ABREIT, Bilia, LELRD MUK D HFE
IZH L, BHZT_NENAEZERICER LCEZERT L O L L, Yi@Rz<T
TCHEFE L, TOFET 2 HFEOE Y 25T Y ERONE R TLHD LT
Do

(3) In the case referred to in paragraph (1), the Minister for Foreign Affairs is to
notify the consular officer in the region where the Minister finds it necessary of
the fact that the content of the notice has been published in an Official Gazette
without delay, and the consular officer who has been notified is to post the
content of the notification in an appropriate place of the consulate to which
they belong.

UFE D 7= O PEME)
(Travel Documents for Returning to Japan)

FHILEO= AFREXIHEFEEIT. HEICHDAERERD S HIROFZDOWT L)
ICHEUTHDECAMTFET L2 LE2METHHDITH L, TOHEDOHFEIZESNT,
VNG 5 LD DLLGEITE, RFICRATEMBLZ LT LI LN TE S,

Article 19-3 (1) The Minister for Foreign Affairs or a consular officer may issue a
travel document in lieu of a passport to a Japanese national in a foreign
country who falls under any of the following items and wishes to return to
Japan, based on their application when the Minister or the consular officer
finds this to be necessary:

— REEZFFLR2VETHOS TRARETLZLERDH D . 1D, REOREEEX
Fo2WnEERLRNHD

(i) a person who does not possess a passport and urgently needs to return to
Japan, and, who has no time to wait for the issuance of a passport;

ZOREOREMEZITDH LR TERNE

(ii) a person who is unable to be issued a passport; or

= BHNUEE -HOBEIZ X DHEFEOBRMOM AT IS WD THAR 2 M L 7=

(iii) a person who has returned their passport based on an order to return the
passport under the provisions of Article 19, paragraph (1).

2 EMEORKEZTLILTIHIT. EMERGTFELOMABE T TEDDLE
BFAOGHERZHEFEFICREL T, EMEORGZHRHE T LD LT D, Z0OLAICE
WT, ZOFOBET HHGITHFHNHE SN TRV E EZOMDEDEI Y
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HEEZ T D ENTERVWRDLEZ/RWEREND D & &1, TOHEOBIEZL OIS
B TEDLBEBREN, AFREIEFFICH L THET LI D LT 5,

(2) A person who seeks to be issued a travel document is to apply for the issuance
of a travel document by submitting a written application for issuance of a
travel document, other documents specified by Order of the Ministry of Foreign
Affairs, and a photograph to a consular officer. In such a case, if a consulate
has not been established in the region where the person currently resides or if
the person cannot file the application due to unavoidable circumstances, the
person's relative or other persons concerned specified by Order of the Ministry
of Foreign Affairs is to file the application with the Minister for Foreign Affairs
or a consular officer.

3 HIEHDOHFEICHESWTHRIT SN EMEFIL, B REIEEED, SZEMEFED
ke a WG LI HEOHEZ RO TYHHEHPGFmE ILZMT 5,

(3) The travel document issued based on the application referred to in the
preceding paragraph is to be delivered by the Minister for Foreign Affairs or a
consular officer to the person who applied for the issuance of the travel
document by requesting the person's appearance.

4 HABREIEFFIL. £ EHEZOWTINIHEYT2EORE O DFICHLE
D5 EROLIGAEITIE, I —HOBEIZ»LPDL LT, ERELBFEICEDSINRNT
FATL, IFHEZ RO D Z L < EMESPHEICZHEIND LROOLNDL KB IHE Y
RIFEIZ R TNERfMT5Z LR TE D,

(4) Notwithstanding the provisions of the preceding three paragraphs, when the
Minister for Foreign Affairs or a consular officer finds it particularly necessary
for the person who falls under any of the items of paragraph (1) to return to
Japan, the Minister or the consular officer may issue a travel document not
based on an application, or deliver a travel document by the most appropriate
method found for the person to surely receive the travel document without
requesting their appearance.

5 ABREXIFHEFEIX, FH -HUIFHOBEIC KD EMELZBHET 255121,
EMEOAZHIF L REORBMATEET 22 LN TE D,

(5) when issuing a travel document based on the provisions of paragraph (1) or
the preceding paragraph, the Minister for Foreign Affairs or a consular officer
may designate the validity period of the travel document and the transit point
for returning to Japan.

(EWNIZBT 5 FHE
(Fees in Japan)
FBoHE ERNICBOWTKROZFIZEIT 20U ORGEE2 T 581E, B TEDLEZA
IZE D HESTITED DO FLE & EIZMAT LR T Tz 67w,
Article 20 (1) A person who files an application for the dispositions stated in the
following items in Japan must pay the national government the amount of fees
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specified in each of those items, pursuant to the provisions of Cabinet Order:

— BHEHE -HEAXLO—KKFEOFRE — M TH

(i) issuance of an ordinary passport referred to in the main clause of Article 5,
paragraph (1): 14,000 yen;

= OBLRE-HELE LEO—RIREORLE LTH (Moo HEEE T L2E N+ K
KiiCTdnH & x1EL, WTH)

(ii) issuance of an ordinary passport referred to in the proviso to Article 5,
paragraph (1): 9,000 yen (if the person applying for the disposition is under
12 years old, 4,000 yen);

= ST D — IR IR LIS O — ik IR 03 A T

(iii) issuance of an ordinary passport other than one stated in the preceding
two items: 4,000 yen;

W —fixhcFsoEmeoBm +=5H

(iv) addition of destination to an ordinary passport: 1,300 yen; and

HOEMEORE —THEM

(v) issuance of a travel document: 2,500 yen.

2 FHNEKE-H BE_FICRLIEDICRD, ) OBEIZL Y ZDN % kDT —fiK
RIS DFEFGNAR D HEEZ LI2E . Uikzh & RDT2 B b TWAELPNIZ BN RTH
— PO B ETICHIT 2L OHFEEZ T 25E8ICE. BIRTEDL L ZAILLY,
BHAAFIED DB THZ2 M2 8O TR 2, BT L sz,

(2) If a person who has filed an application for the issuance of an ordinary
passport that has expired pursuant to the provisions of Article 18, paragraph
(1) (limited to the part related to item (ii)) files an application for dispositions
stated in items (i) through (iii) of the preceding paragraph for the first time
within five years commencing from the date on which the ordinary passport
expired, the person must pay the national government the amount of fees
obtained by adding 4,000 yen to the amount specified in each of those items,
pursuant to the provisions of Cabinet Order.

3 HHEMRIL EBRNICEBWTE-HE -1 0HN T TICBIT 200 08EELT 5
FEND, REITEDDEZAICED, FEBEZBINTLZENTEL, ZO5LBICEH
W, #EARIE, BERNRICBIT DU EFICET IR E LR L TBATEDD
BaEREL LT, YRR OEZED R ITNIT R B0,

(3) Pursuant to the provisions of Prefectural Ordinance, a prefecture may collect
fees from a person who files an application for the disposition stated in
paragraph (1), items (i) through (iv) in Japan. In such a case, the prefecture
must determine the amount of the fees on the basis of the amount specified by
Cabinet Order in consideration of the actual costs required for conducting the
affairs in the prefecture.

4 H—HF -GN OHENGE TICBIT 00 OHFEET &N, HREHIZIZL
E (FELEE_HIZBWTENT 25025, ) OHEIZ LV EEINEKEIZHEE
THHAITIE, HESSICED L (F HIIHET 2523, REIZED 5%)

25
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(4) If a person filing an application for the disposition stated in paragraph (1),
items (i) through (iv) files the application directly with the Minister for Foreign
Affairs pursuant to the provisions of the proviso to Article 3, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 9, paragraph (3)),
the person must pay the national government the amount of fees obtained by
adding the amount specified by Cabinet Order to the amount specified in each
of those items (if the provisions of paragraph (2) apply, the amount specified in
that paragraph).

5 —RIRIFDOFAG M LT D RNBERE T ORI LSO TAELHEITIE, mi
HOBEZ OO, FEEZMMT 22 28 LR,

(5) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraphs, if the cause for
requiring the issuance of an ordinary passport has occurred due to the
negligence of a relevant government agency, the person is not required to pay
the fee.

6 RHMEZRKEFICE L THERORFEMAHOBRAZ X 51 OITFRFICHENH D &4
BRENBDODHGAEITIE, B TEDDLEIAICLD, F—H, H _HEOHUED
BB L DENCAT T & PR 2B L, JUIRBRTL 2N TE D,

(6) If the Minister for Foreign Affairs finds it particularly necessary for reducing
the economic burden on applicants at the time of a large-scale disaster, the fees
to be paid to the national government under the provisions of paragraph (1),
paragraph (2), and paragraph (4) may be reduced or exempted, pursuant to the
provisions of Cabinet Order.

(FESMZ I 1T D TRk
(Fees Outside of Japan)

B EOT ERMCBOWTHIRE —HA BB 205 0oREEE T 5815, B CTFE
WHEZAILEY, YA FITED DFICFEISREIUHOB S TED D% N2 T4
YT 2608 L TEBETEDDHEOFLEE 2, EITHM LRTE b0,

Article 20-2 (1) Pursuant to the provisions of Cabinet Order, a person filing an
application for the disposition stated in the items of paragraph (1) of the
preceding Article outside of Japan must pay the national government the
amount of fees specified by Cabinet Order as being equivalent to the amount
obtained by adding the amount specified by Cabinet Order referred to in
paragraph (4) of that Article to the amount specified in each of those items.

2 HIRE _HOHUEZX, ESMCB W TR —HE 50 bE =5 F TIZHIT 545
DHFEZTLHEIZOWTHEMNT L, ZOHREICEN T, FERE_HT [ED LS5
EHHDE TEDDFTHEMEDOB A CED LML) &, al] LH200

MBI ET DL L THATEDD] &, TNENHAZTZ DD LT D,

(2) The provisions of paragraph (2) of the preceding Article apply mutatis

mutandis to a person who files an application for the disposition stated in
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paragraph (1), items (i) through (iii) of the preceding Article outside of Japan.
In such a case, the terms "to the amount specified by Cabinet Order" and "by
adding" in paragraph (2) of that Article are deemed to be replaced with "the
amount specified by Cabinet Order referred to in paragraph (4) to the amount
specified" and "the amount specified by Cabinet Order as being equivalent to
the amount obtained by adding", respectively.

3 HIEREHHELOEARNEOBEIL, EAMIBWTRSESE —HE 528 545 Oz
T LHEICOVWTHERT L, ZOHAIZBNT, FGHLHEST (FifHE] 0. Kk
CRIEEAREP FE—H, FHEEOENE] EHH00k, TREE -HEOEHE -
H| LHAEZDBDET D,

(3) The provisions of paragraphs (5) and (6) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to a person who files an application for the disposition stated
in the items of paragraph (1) of the preceding Article outside of Japan. In such
a case, the term "the preceding paragraphs" in paragraph (5) of that Article
and the term "paragraph (1), paragraph (2), and paragraph (4)" in paragraph
(6) of that Article are deemed to be replaced with "paragraphs (1) and (2) of the
following Article".

(FHEDOET)
(Delegation of Affairs)
B4 ABEKEIL. BHAUERENHEOBREIC L 2@R D ERORMFICET
FHHEEANEFEEFICEET LI LN TE D,
Article 21 The Minister for Foreign Affairs may delegate the affairs related to
the delivery of documents concerning the notice under the provisions of Article
19, paragraph (4) to an immigration inspector.

(AR SRS LB 5~ 2 5555)
(Affairs to be Handled by Prefectures)
BP0 ZOERIHIET 2 KRE O —RIRFICET 2 FHO—IT, By
TEDDHEZAICLY, HEMRMENITIZ L ETHILENTE S,
Article 21-2 A part of the affairs of the Minister for Foreign Affairs concerning
ordinary passports prescribed in this Act may be handled by the prefectural
governor pursuant to the provisions of Cabinet Order.

(FHHEDOXST)
(Category of Affairs)

Bt —50= FHE=F£FE-EHNOGE -HET, FREKOFHENRE, FENEE-HEW
B, BAEE -HEAOE -H, HHEENHE, FHERE - EHMOE HE T
NZEHNGFEHELOEREOREIC L VEEFRSLET I TWDHEHE
Bk, #FARE (B 2FEREEA+ES) B KB NLVEE - SICHET 28
—FEEZEREH LT 5,
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Article 21-3 The affairs to be handled by prefectures pursuant to the provisions
of Article 3, paragraphs (1) through (3), paragraph (5) and paragraph (6),
Article 8, paragraph (1) and paragraph (3), Article 9, paragraph (1) and
paragraph (3), Article 10, paragraph (4), Article 17, paragraphs (1) through (3),
and Article 19, paragraph (5) and paragraph (6) is to be item (i) statutory
entrusted functions as defined in Article 2, paragraph (9), item (i) of the Local
Autonomy Act (Act No. 67 of 1947).

(OB REDHER)
(Instructions of the Minister for Foreign Affairs)

Bt %ol SBREZ. BERAOERORERZEN, NE EOBHZ OftoHH
IRV MBEERD D & XL, FEMRFFIC L, ZOERXIIZ OEFRICES B
TORET XV EBENRF IR FT O FHICEA LLEREREITI 2N TE D,

Article 21-4 When the Minister for Foreign Affairs finds it necessary due to
abrupt changes in the state of affairs in Japan or abroad, humanitarian
grounds, or other grounds, the Minister may give necessary instructions to the
prefectural governor concerning the affairs to be conducted by the prefectural

governor pursuant to the provisions of this Act or Cabinet Order based on this
Act.

(ONFE T ~DEME)
(Delegation to Order of the Ministry of Foreign Affairs)
B+ % ZOEROFEROD I O FRE OMZE DBATICOW THERFE L, S5
HERTEDD,
Article 22 The procedures for implementing this Act and other necessary

matters for its enforcement are specified by Order of the Ministry of Foreign
Affairs.

i

(FTTH1)
(Penal Provisions)

Bt =% ROKZFOWVWTNNIEY T HHIT, HEUTOBEA L IE=H ML
ToEEIZRL, XiTZnzfEd 2,

Article 23 (1) A person who falls under any of the following items is punished by

hatlll

imprisonment with work for not more than five years, a fine of not more than

three million yen, or both:

—  ZOERIZESHE T RICEAT 2 FHICEBORLHEE T 52 L2 DOMAE
DAT 25\ KD THRLH FE U FFE RITAR D ik UL EME O L 22 T 1=

(1) a person who has been delivered a passport or travel document by entering a
false statement in the documents concerning an application or request based
on this Act, or by other wrongful acts;

= MMAR RO T EMEF2ATELIE
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(ii) a person who uses a passport or travel document under another person's
name;

= THEORMZ ST, BOABOMREUIEMEZMAIEVIEL, UIBEL
=&

(iii) a person who transfers or lends a passport or travel document under their
name to another person for the purpose of using it;

W ATREOENZ DT, MALBROKEITEMEFLZEVIEL, HLIITEEL,
O, ALIIEV =T, IR LA

(iv) a person who transfers or lends, acquires or borrows, or carries a passport
or travel document under another person's name for the purpose of using it;

B ATEORZ O T, MEXITEMF L LTRHEINTXHFELEVEL, #LL
TEE L, o=, HLUIE =T, IR L

(v) a person who transfers or lends, acquires or borrows, or carries a document
that has been forged as a passport or travel document for the purpose of
using it;

N OEFLERE-HOBEICL Y RFEORMNZMEDLNTGEICE T, REICHE
TOWRNIZ Z 2R Lo

(vi) a person who has been ordered to return their passport pursuant to the
provisions of Article 19, paragraph (1), and has failed to return it within the
period provided for in that paragraph; or

t R RO RS SUTEMELITHE L2

(vii) a person who uses a passport or travel document that has expired.

2 BROBEMEZLOT, FIEE 5, HUSIFEHFORLZL LEIL, EELUT
OEEE L ITZEE MU FodlelcitL, Iz 04 %,

(2) A person who commits an offense referred to in item (i), item (iv), or item (v)
of the preceding paragraph for profit is punished by imprisonment with work
for not more than seven years, a fine of not more than five million yen, or both.

3 H—H (BEMUFAOERLTORFIRDLESITCITEHE ST LR, ) KOHTIHE (G
—HEN SR OE LS OFFHIR LB 2R, ) ORERIT. 5175,

(3) An attempt to commit the offense referred to in paragraph (1) (excluding the
part related to possession referred to in item (iv) and item (v), and excluding
item (vi)) and the preceding paragraph (excluding the part related to
possession referred to in paragraph (1), item (iv) and item (v)) is punished.

4 ROFFZONTINITHELET HF L. =+ MU TOE®IZLT 5,

(4) A person who falls under any of the following items is punished by a fine of
not more than 300 thousand yen:

—  —RRIRIC O S AU ML SE LA O MU ML L 72

(i) a person who has travelled to a region other than the destination stated in
the ordinary passport; or

= EMECREORBIBIEEE SN TWAGEITEE VT, R LI O g 2 T
L7
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(i1) in the case the transit point for returning to Japan has been designated, a
person who has traveled to a region other than that transit point.

(ESML3R)
(Crimes Committed Outside of Japan)
B oHNUSE piGcOBRTEIE, EMCBWTRSGOREZILLEZFICOLEHT 5,
Article 24 The provisions of the preceding Article also apply to a person who
commits the offense stated in that Article outside of Japan.

(& HL)

(Confiscation)

oIS B =50 (B—HE-FORERELR, ) 2L LIEEOIREFE L
UFRVEME T ARE L <ITEMEF L L THESI NI CEIL, B REPEIRT 52
EMTED,

Article 25 The Minister for Foreign Affairs may confiscate the passport or travel
document of a person who has committed an offense referred to in Article 23
(excluding an attempted offense referred to in paragraph (1), item (i), or a

document that has been forged as a passport or travel document.
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